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58 Yaratan, yetistiren Rabbinin bllglsl, plam, iradesi
dahilinde verimli topraklarn, glizel arazinin bitkisi de
guizel biter. Kotli ve verimsiz olan arazide de, faydasiz,
cer ¢copten bagka bir sey cikmaz. Iste biz siikredecek bir
kavim icin inkart mimkiin olmayan kudreti ve ornek
seriatl anlatan ayetleri ¢ok yonlii a¢ikliyoruz.
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* 59 Andolsun Ki, NGh'u ozgurce sorumluluklarini ye-
rine getirmek tzere Rastiil olarak kavmine gonderdik.

Nuh:

*- Ey kavmim, Allah’tilah taniyin, candan misliiman-
lar olarak Allah’a baglanin, saygiyla Allah’a kulluk ve
ibadet edin. Sizin ondan baska tanriniz yoktur. Ben si-
zin adiniza, biiyiik bir giiniin azébmdan korkuyorum”

60 Kavmmm 1ler1 gelenlen ise:

“- Biz de seni, kesinkes apacik bir cehalet ve yanilgi
icinde goruiyoruz” dediler.

E) el 35 m s S 5 ¢33L§

61 Nuh ise:

“- Ey kavmim, bende bir yanilgl yok. Fakat yaratan,
yasama Kabiliyeti, giicti ve varliklara isleyis dizeni ve-
ren, koruyan, kontrol eden, alemlerin, butiin varliklarin
Rabbinden bir elci, bir Rasulum” dedi.
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62 “- Size, Rabbimin vahy ile bildirdigi, teblig ile so-
rumlu tuttugu hiukiamleri teblig ediyorum. Size nasihat
ediyorum. Sizin bilemeyeceginiz, bana Allah tarafindan

bildirilen seyleri biliyorum K
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63 “- Uyarilmaniz i¢in, Allah’a siginmaniz, emirlerine
yapismaniz, ginahlardan arinip, azaptan, sagliginizin
bozulmasindan, hastaliklardan korunmaniz, kulluk ve
sorumluluk suuruyla, haklariniza ve ozgurliklerinize
sahip ¢ikarak sahsiyetli davranmaniz, dini ve sosyal
gorevlerinizin bilincinde olmaniz i¢in, Allah’in rahmeti-
ne mazhar olmaniz timidiyle, icinizden, tanidiginiz liya-
katli ve guvenilir bir adama, Rabbinizden, okunmasi
ibadet olan, dviing kaynagi, dégutlerle dolu bir Kitap gel-
mesine mi sastiniz yoksa?” dedi.
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64 Onu yalanladilar. Biz onu ve onunla birlikte olanlari
gemilere alarak kurtardik. Ayetlerimizi yalanlayanlari
da tufanda bogduk. Onlar Onlerini goremeyecek kadar
Kor, basiretleri bagl dustincesiz bir kavim idiler.
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* 65 Ad kavmine de soydaslari-kardesleri Hud'u 6z-
gurce sorumluluklarini yerine getirmek lizere peygam-

ber olarak gonderdik. Hud:

*- Ey kavmim, Allah’1ilah taniyin, candan misliiman-
lar olarak Allah’a baglanin, saygiyla Allah’a kulluk ve
ibadet edin. Ondan baska tanriniz yok. Hala Allah’a
siginmayacak, emirlerine yapismayacak, giinahlardan
arinip, azaptan korunmayacak, kulluk ve sorumluluk
suuruyla, haklariniza ve dzgurluklerinize sahip ¢ikma-
yacak sahsiyetli davranmayacak, dini ve sosyal gorev-
lerinizin bilincinde olmayacak misiniz?” dedi
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66 Kavminden kulluk sozlesmesindeki ortak taahhiit-
lerini, Allah’a iman, kulluk ve sorumluluk bilincini suur
altina iterek Ortbas edip inkarda israr ile kiifre saplanan
kodamanlar:

- Biz seni bir aptallik bir cilginlik i¢inde gortiyoruz.
Senin, Kesinlikle yalancilardan oldugunu zannediyo-
ruz” dediler.
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67 Hud ise:

“- Ey kavmim, bende aptallik, ¢ilginlik yok. Fakat ben
yaratan, yasama Kkabiliyeti, glici ve varliklara isleyis

diizeni veren, Koruyan, kontrol eden alemlerin,
butin varliklarin Rabbinden bir el¢iyim,
Rastlum” dedi.




